
 

 

Level 3  Ella Bella Boon 

Cover Note : 스토리 북의 앞면과 뒷면에 집에서 쉽게 할 수 있는 수업 방법이 제시되어 있습니다. 

 

Front Cover Note 

About the story 

(줄거리) 

 무엇에 관한 이야기일까요? 

믹스-업 문이라는 농장에 사는 '엘라 벨라 분'이란 여자아이에 관한 음운 이야기입니다. 

믹스-업 분에 있는 모든 것들은 뒤죽박죽입니다.    

Before reading 

(책을 읽기 전) 

 함께 이야기해 봅시다. 

        책 표지를 보고 질문해 주세요. '엘라'와 '벨라'란 이름에 관해 무엇을 알아챘니?          

        아이가 두 단어의 음운을 이해할 수 있게 도와주세요. 

 단어를 살펴봅시다. 

        아래의 단어들은 어려울 수 있지만, 이야기 속에서 매우 중요한 단어입니다.  

        함께 단어를 소리 내어 읽어보고 각 단어가 무슨 뜻인지 이야기를 나누어  

        보세요. 

        head- 몸의 꼭대기 부분/ 머리(p4) 

        eat- 입에 음식을 넣다, 음식을 씹고 삼키다/먹다 (p6) 

        drank- 액체를 삼키다 (p14) 

        bright- 빛나는, 밝은 (p16) 

During reading 

(책을 읽으면서) 

 아이가 책을 읽으면서 특정 단어를 익히는 것에 어려움이 있을 시 

        먼저, 단어를 음가로 나누어 소리를 낸 후 한 단어로 이어서 소리를 낼 수 있게              

        도와주세요. 필요하다면 단어 전체를 말해주세요. 

 헷갈리는 단어 

        자주 나오는 단어이지만 아이들이 읽기에 어려워할 수 있는 단어 

        She/ Her/ Was 

Back Cover Note 

After reading 

(책을 읽은 후) 

 다시 한번 줄거리를 이야기하고 아이가 참여할 수 있게 칭찬해 주세요.  

        그림을 다시 살펴보며 아이를 격려해 주세요.  

     - 4-6페이지를 읽고 질문해 주세요. 

      엘라가 부츠를 머리에 신고 모자를 발에 신은 것이 왜 이상하니? 

     - 12-13페이지를 다시 읽고 질문해 주세요.        

      소가 어떤 소리를 낸다고 생각하니? 어떤 동물이 알을 낳니? 

 

Story words 

(이야기 속 단어) 

 책에 소개된 아래의 단어를 아이와 함께 읽고 책에서 단어를 찾아보세요.  

아이에게 단어가 무슨 뜻을 의미하는지 질문해 주세요. 

        head- 몸의 꼭대기 부분/ 머리(p4) 

        eat- 입에 음식을 넣다, 음식을 씹고 삼키다/먹다 (p6) 

        drank- 액체를 삼키다 (p14) 

        bright- 빛나는, 밝은 (p16) 

Talk about the story  엘라가 내일 믹스-업 문에서 무엇을 할지 질문해 주세요. 엘라가 농장에 어떤 



 

Storybook Translation(본문 번역) 

Ella Bella Boon 

엘라 벨라 분 

 

P3: This is Ella Bella Boon. She had a farm on Mix-up 

Moon. Moo! 

이쪽은 엘라 벨라입니다. 그녀는 믹스-업 문이라는  

농장을 가지고 있습니다. 음메! 

 

P4: At night she got up from her bed and put her 

boot upon her head. 

밤에 벨라는 침대에서 일어나 부츠를 머리 위에 올려

놓았습니다. 

 

P6: She put her hats upon her feet, then went to get 

an egg to eat. 

벨라는 모자를 발 위에 올려놓고, 먹을 달걀을 가지러 

갔습니다. 

 

P8: She went to her cow with sixteen legs. The cow 

was red and laid big eggs. 

벨라는 16개의 다리를 가진 소에게 갔습니다.  

소는 빨갰으며 큰 알을 낳았습니다. 

 

P10: She took an egg but in the dark she fell on the 

cow and it started to bark! Woof! 

벨라는 달걀을 가져갔지만, 어둠 속에서 소 위에 떨어

졌고 소는 짖기 시작했습니다! 멍! 

 

P11: Woof! 

멍! 

 

P12: Woof! Quack! 

컹! 꽥! 

 

P13: "Woof!" went the cow, then the sheep went 

"Quack!" Ella went "Eek!" and the egg went crack! 

소가 "멍!"하고, 양이 "꽉!" 했습니다.  

엘라가 "이크!"하고 말하자 계란이 깨졌습니다! 

 

 

 

 

 

P14: But Ella was not sad for long. She drank her 

chips and sang a song. 

하지만 엘라는 오래 슬프지 않았습니다. 엘라는 감자 

칩을 마시고 노래를 불렀습니다. 

 

P16: Soon the sun was up and bright, so Ella went to 

bed. Night night! 

 곧 해가 뜨고 밝아서, 엘라는 잠자리에 들었습니다. 

잘자요! 
 

 

 

(내용에 대해 이야기) 재미 있는 동물을 가지고 있을지 질문해 주세요. 


